


Consuelos para aquellos afligidos que
esperan al bendito Emmanuel

MATEO 2:13-23
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MATEO 2:13-23 NBLA

13 Después de haberse marchado ellos, un angel del Senor se
aparecio* a José en suenos, diciendo: «Levantate, toma al
Nifo y a Su madre y huye a Egipto, y quédate alli hasta que
yo te diga; porque Herodes quiere buscar y matar al Nino». 14
Y levantdndose José, tomd de noche al Nifilo y a Su madre, y
se trasladd a Egipto; 15 estuvo alld hasta |la muerte de
Herodes, para que se cumpliera lo que el Senor habld por
medio del profeta, diciendo: «De Egipto llamé a Mi Hijo».
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"MATEO 2:13-23 NBLA

16 Herodes, al verse burlado por los sabios, se enfurecid en
gran manera, y manddé matar a todos los ninos que habia en
Belén y en todos sus alrededores, de dos anos para abajo,
segun el tiempo que habia averiguado de los sabios. 17
entonces se cumplié lo que fue dicho por medio del profeta
Jeremias, cuando dijo:

18 «Se oyd una voz en Rama3,

Llanto y gran lamentacion;
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MATEO 2:13-23 NBLA

Raquel que llora a sus hijos,

Y que no quiso ser consolada
Porgue ya no existeny.

19 Pero cuando murié Herodes, un angel del Senor se
aparecio* en suenos a José en Egipto, diciéndole: 20
«Levantate, toma al Ninho y a Su madre y vete a la tierra de

Israel, porque los que atentaban contra la vida del Nifio han
muertoy.
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"MATEO 2:13-23 NBLA

21Y levantandose, José tomo al Nino y a Su madre, y vino a |a
tierra de Israel. 22 Pero cuando oyo que Arquelao reinaba
sobre Judea en lugar de su padre Herodes, tuvo miedo de ir
alla; y advertido por Dios en suenos, se fue para la regidon de
Galilea. 23 Cuando llegd, vivid en una ciudad llamada

Nazaret, para que se cumpliera lo que fue dicho por medio
de los profetas: «El serd llamado Nazarenon.
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Catecismo Menor de Westminster

La humillacion de Cristo consistio en haber nacido, y estp,,en'
una baja condicidn. sujeto a la ley sufriendo las miserias de esta
vida. La ira de Dios y la muerte maldita de la Cruz: en haber sido

sepultado y en haber permanecido bajo el dominio de |la
muerte por algun tiempo.
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Paralelos en el relato de
Mateo y el libro de Exodo
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1.

En los momentos mas dificiles, el Senor siempre
Nnos dara direccion.

Hebreos 1:1-2, Job 33:14
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¢ Por qué huir a Egipto?
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OSEAS 11:1-2 NBLA

1 Cuando Israel era nino, Yo lo amé,
Y de Egipto llamé a MI hijo.

2 Cuanto mas los llamaban los profetas,
Tanto mas se alejaban de ellos;
Seguian sacrificando a los Baales
Y quemando incienso a los idolos.
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Estos pasajes proveen un patron historico de la preserva‘cién'
amorosa de su hijo Israel de la ira de Faradn. Y ahora, desde la
perspectiva cristiana, este evento pasado es récapitulado en la
preservacion amorosa de su Hijo Jesus, de |a ira de Herodes.
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2.

En los momentos mas dificiles, el Senor siempre
nos dara refugio.

Salmos 46:1, 57:1, 91:2
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El punto central en Oseas 11:1-11 es |la realizacidon de |a
futura restauracion de Israel de las naciones, incluyendo
' Egipto
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OSEAS 11:8-9 NBLA

cCOmo podré abandonarte, Efrain?
;. Cémo podré entregarte, Israel?
¢ Como podré Yo hacerte como a Adma?
; Como podré tratarte como a Zeboim?
Mi corazdén se conmueve dentro de Mi.
Se enciende toda Mi compasion.
9 No ejecutaré el furor de Mi ira;
No volveré a destruir a Efrain.
Porque Yo soy Dios y ho hombre, el Santo en medio de tj,
Y no vendré con furor.
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En tiempos dificiles, Dios nos dara su consuelo y
esperanza. El es Padre de Misericordias y Dios de
toda consolacion.

2 Co. 1:3-7
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Patrén tripartito de redencion:

1. Redencién
2. Consagracion por medio de Pacto
Z4 _Consumacic")n
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ISAIAS 11:1 NBLA

"Entonces un retono brotara del tronco de Isal,
Y un vastago dara fruto de sus raices”
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ISAIAS 53:2 NBLA

“Crecié delante de El como renuevo tierno,
Como raiz de tierra seca.
No tiene aspecto hermoso ni majestad
~ Para que lo miremos,
Ni apariencia para que lo deseemos”.
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4.

En todo tiempo, recuerda que Dios nos ha dado a
su Hijo, El Siervo sufriente que se vistio de
fragilidad por nosotros para darnos esperanza.

Isaias 52:13-53:3
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John Murray

“El infinito se volvid finito, el eterno y supra temporal entrd
en el tiempo y se sometid a sus condiciones, el inmutable
se volvid mutable, el invisible visible, el Creador se volvid
criatura, el Sustentador se volvid dependiente, El Todo
Poderoso se hizo débil. Todo es resumido en la frase "Dios
se hizo hombre”
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John N. Oswalt

La Salvacién vendria no de la pompa y gloria de una casa
real. Mas bien, vendria de la promesa de Uno que de una
familia campesina (linaje de Isai) crearia una Casa Real.
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Herman Bavinck

“El espiritual y eterno se vistié asi mismo en la forma del natural y
temporal. Dios mismo, Elohim, Creador de los cielos y |a tierra.
Como Yahweh, Dios del Pacto, descendio al nivel de las criaturas,
entrd en la historia, asumid un lenguaje, forma y emociones
humanas, para comunicarse él mismo con todas sus bendiciones
espirituales, a los huma Nnos y de esa manera prepararse para su .
encarnacion, su permanentéy eterna morada en la humanidad”
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APLICACION

Jesus es Emmanuel, quien se
vistio de debilidad para
darnos esperanza.
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\Sg\\' ¢ OH, VEN! EMMANUEL
\\ -
.Oh veh IOh ven, Emmanuel! Alégrate, iOh Israel!
De |la maldad rescata a Israel Vendra, ya viene Emmanuel
Que llora en triste desolacion  Oh ven, oh ven glorioso Rey de
Y espera ansioso su liberacién | Sién
Alégrate, iOh Israel! Y ten tu trono en cada corazon

Vendra, ya viene Emmanuel Rescatanos de la maldad
iOh, ven tu Aurora celestial! Y ensénanos tu santa voluntad
AlUmbranos con tu verdad Alégrate, jOh Israel!

Disipa toda oscuridad Vendra, ya viene Emmanuel
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